Pol e lel ek’awn Kolas ey

Ow ek’it eke wel k’'uw any

Kolos el Azi Miner ec’sb nyam. Yefenyna em a, Azi Miner angy Turki em. Kolos
lel Efes ab a, ow owl es kilo ekr) lew. Legn ab em eke Pol ang) Efes a, Kolos eci
pgbafreli nyam eke wel b’esty Epafras, oc in ec’>mn a elu Jesu em, etrj Pol yegm’n
low. Eke I'ewl meny n’im Kolos a, li sigm Nyamel es yogn. Pol non lel na Kolos e
Nyamel a eci, legy a eke Epafras ow egn’n sobel em eke li k’>om ow 6w a.

Kolos eyy bi kok €l obi e sinyam a e nun ign e low ari at em. €] eci sinyam nun
ign ebr ab em, wel bi yegm el eke aby) a fer) eke b’oyy agny am iririr Nyam ab a, es
-I'asy ety ow it eke wel K’ign €l nuy. Low yegm ikn na am wuwlm Amani Mamn
ec’a eke wel am yegm Nyam ec’agn eke ang Kolos ab ab. Ow sosiem a, agn beb
am yegm agn low dad eke Jesu in el abr) gjec’ab em e nyam ek’in any abusu. Pol
am yegm ¢l eke Krist agb akm low fen, ety in sony ce n’aony es ew wus na ec’abr)
fer) af. Agn a, €l e low yegm ab em, am dad yej’eke Nyam e nur) igy senyn a, in
ang) 6w beb eci elum em, ese: likr es ubr af, segn beb ec’ssu af, ob ij beb ec’eny
lele mar beb ec’sgym em ab. Pol am elu okm eke ow’n elm egy ec’6w eke in bi kok
ab em ow e sel egn a in &nm, ety emeny n’am dad agy a fer) eke k’ewl meny ler
Jesu ce eke in em wel b’ony omn ke wel b’enn sel a.

Lel a ec’'uwr em a, Pol am om agy 6w dad kretien ec’es an mamn eke k’ony
Nyamel em, agy em ec’eb ir em lel in ec’akn em ab.

Espn
1P, eke Nyam ec’erur em, el Jesu Krist ec’erm ¢s lel ey lisijim
Timote ab, am awn 2Nyam ec’agy ek’ir Kolos bagn, ke el neny nyam
em ec’ey lisijimel eke okr af Krist em a lel. Ke Nyam ey €s édn ony swro
ke 31 ony erm es ey.

Psl am oy Nyam bia
3Segy fey si b’elu Nyam ey Es Kotoko Jesu Krist ec’€s bia eke si bi
gonn’n sny ec’a, 4anke wel dad ey s’iri ony ec’smn ek’>nyn Jesu Krist em
lel ony ec’erur ek’>nyn agq fer) ek’el Nyam ec’agn a ec’ab ab e low. 5Eke
low nenyembri nyam ec’amani ek’el Amani Mamn, og es ow any ogn a,
ony, irir low yec’a eke Nyam bebm ew ony es afr a; et ony ec’>mn lel ony
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379 Kolos eyp e lel 1

ec’erur ab ucu low eku ikn na ony es. 6 Amani Mamn a am eb es ety am
osu ey wus nimum af, es’elel eke n’am kokr ony ec’arann legn a etn eke
ogr es irir Nyam ec’»wr» a e low, ke uwr ob tasi eke I’el ab any a. 7Epafras
ek’el ey e juma kok em e lawl eke s’erur senyn senyn a anake yegm ony
low iky na a; n"am usr €y usu li kok juma ese Krist e juma kok es nimamn
tasi af; 8n’o1) ey ony ec’Abr) Lala ec’erur ek’on ony a ec’amani.

9Na sosiem anake ey yeji, legn a et eke s’iri wel dad ey ony e lis e low
a, segn fer) 'am gonn Nyam s’o1 ony a. Sam ibrm Nyam eke li k'aj ony
uwr in ec’erur tasi ab any, nur) em ony fer) lel sewr fery ek’in ec’Abr) a b’ag
ony ab em. 100w b’ow o1 ety b’'ow snyn es an eke b’usr €s Kotoko sos ety
b’ow kokr segy fer) yec’eke b’akpl’l sos em a. B'ow kokr 6w amamn fer) ety
b’ow iman anym eci, ony eci Nyam ec’any uw ab em. 11S’am ibrm Nyam
eke k’ucu ony ony es low low fer) em in ec’anygbel ec’abusu ab em, yec’sty
k’stur inymn es kikri, ke snyn erm susu low eku em. 12€lul € Nyam bia
sos em ign em: in eke n’on ony abusu eke kK’ean 6w a fer) eke li bebm I'ew
es afr ec’'usuayl ab em, agn a ek’el in ec’a ec’a. 13N’ony l'oc ey es ncebn
ec’abusu ab em ety l'oc I'elu ey in ec’ly e 'erur a ec’es ew ab em. 14Jim em
anake li sog ey low nun em, ke l'oc ey e sikpl a yeji I'ap ey a.

Krist ec’sj eke wel acu

15 Krist el Nyam eke wel éknm a e meny ewr.
Lel Liy krekre ek’anny mob mob fer) eke Nyam kok a e nuy af,”
16 apgke in em Nyam ecr kok ob fer) ek’ann afr lele wus af aga ab a:
mob e wel b’ekn lele yec’eke wel éknm ab,
lec fen, es akm fen, es ew fen lele abusu feny ab.”
Nyam ecr in em kok feq) in eci.
17 Krist iky) anym ant gbur ety ob fey any,
ety in em ob fer) otu inym es €l e susu a.
18 Krist eci sos megl el Nyamel
ety in obi el ow e nur).
Krist el nun ob, I’el Liy krekre eke wel ew,
ety l'el krekre ec’egn ek’igb agn ek’uw ab em,
yec’etr) ke 1’é] krekre n’ann mob fer) e nuy) af,
19 anke Nyam erur eke K’ir Jim em nimum,
20 ety 'erur yejeke li k’ecr Jim em
I'okr wus nimum ec’agy em Jim eci.
Jim eci mebl a ek’ok es oliky af ab em,
Nyam ew erm es €y es wus af ana lel afr ab.

71.15 Bébmn Nyandre 8.22-31; Jan 1.1-3. 7 1.16 Akr lew nohon am lulm jebr e sabusu
eke wel éknm, ke agn beb bi tutr eke sabusu amua idr wus ec’é6w lele agn em e mob ab, ke
el -1i b’ign nuy a. Bebmn Kolos 2.8, Galat 4.3 lele ow ec’akr otar ab ab.
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21Dny Kolos ey, ony yeji legn eke ec ab em a, kpabr es Nyam e lis, eel in
ec’efnu 6w enun a eke bonyn ow e tutr ke bi kokr a sosiem eci. 22 Gbeko legn na
em, Nyam ony okr ony em in ab, Jim e sos megl em e luw a ek’'uw oliky af ab
em, yec’etn) ke 6wr in ec’any af ese agn lala, agn ek’>nym low obr, ke abr enym
anm lis af. 23 Gbeko ow it eke K’inymn es kikri ke jr lec omn em. Ke ki kpabmn
es Amani Mamn a e lis, anke l'el low eke s'am smn. Ony, irir in e low, anke wel
ob amani a ok agy a fer) ek’ann) wus af anja a, ety em Pal, m’el ow e juma kok es.

Pol e juma ek’it e ki kok Nyamel eci

24Sica sos em am inn'm eke m’am m’ij ony e gbre. Tasi em a, em obi em
a, eben m’any em m’am m’ij Krist e gbre ek’ij in e sos megl a ek’el Nyamel
ec’a. 25M’el Nyamel e juma kok es, agke ow el juma eke Nyam abul'm eke
mi ki kok ony eci: 'abul’'m eke mi k’b in ec’amani a ese elel ek’ow it ab
af. 26 0dad a eke el low eke Iol es god’ety) sowory ec’any af, ke legn na em,
Nyam elu okm kpata yegm agr) a eke el in ec’a. 27Nyam erur eke ki yegm
el -'uw low na eke Iol es ab any, ke el ob ony lele low sobo ab, eke li bebm
l'ew es agn fen ec’a. €ty kin low a eke 1ol es a: Krist ang osny em ety non
ony snyn smn eke ony yeji bow enan Nyam ec’anygbel a. 28 Ow sosiem,
s’am ob Krist ec’amani s’ok egn fen. S'am ewar ety s’am yegm egy gy low
sewr fer) em, yec’etny ke egn fen éy okm Nyam ec’any af ese egn eke uw
low fery any Krist ab ec’af okr ab em. 29Na sosiem m’am kok juma, et
m’am dognn low Krist e lec a ec’abusu a ek’aniy’m em ab em.
2 1M’erur eke k'uwr gbre e m’am ij ab any low na eke m’am dognn sny

ec’ab em, ony lele Laodise ec’agn ek’ub nawre a lele agn ejec’a fey

ek’'uwm im any nyamn em ab ab. 2Tasi em a, m’am erur eke -li k’ony erm
susu iy €l erm em gbony ke -'okr af erur em, ke nuy em any iy €l em gboy
yec’etn) ke -I'stu -I'uw Nyam e low eke Iol es ab any. Low a eke 1ol es a el:
Krist, 3eke in em ob ony ese sewr af lele low any uw ab 1ol es a.

4M’am dad ony low na yec’etny ke ki yebmn egn) kaka fery gjum ony
sodad ebl amamn e dad em. 5Eke m’anm sny ab sos megl em yeji, m’ang)
ony ab ow tutr em, ety m’ony sos em ign ek’»>nyn erm susu inymn es kikri
usu nyam Krist ec’>mn ek’onyn ab em.

Inymn es kikri omn a eke wel yegm sny ab em

6 Ow sosiem, eke egnn Jesu Krist ebr ese ony Es Kotoko af a, iir eb af okr em
in ab. 7Okr min in em, tisr ony ecowr anm a in af. Segr) fer) inymn es kikri ony
ec’>mn ab em, ese elel eke wel yegmn ony ab af, ke élul Nyam bia segn fen.

8&wr erm, egn kaka stum eke k’ny sgnm ony meb agr) e sow tutr yadr ab
em. Ow el yady ony eke low kaka anm em, ke b’enn lec agr) em ec'ow kok em,
wus ana e sabusu e lec ogn,” ke elm Krist ec’a. 9Nyam in nimum a, I'ir Krist e

2.8 €kn Galat 4.3 ec’akr otar a.
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sos megl ab em. 10 &ty ony nimum a enan Krist ec'owr any e low fer), in eke el
es ew eke an) es ew fer) lel abusu fer) eke wel éknm a e nur) af a.

11Krist ab ec’af okr em anake wel ubr ony likr es a, ety likr es ubr iky
na elm egn ec’abu em ec’eke kok. Ko likr es ubr ek’anr) Krist em ow, ke
ony low a eke b’itr €lu ey low ngun em a oc es. 12Tasi em a, legn a eke wel
ok ony mij nun a, yogn et uwr Krist ab ety angn luw em igbr in ab, agke
ubr Nyam ec’abusu a ek’igbm Krist luw em a nawre.”

13 Legn ek’ec ab em,

ony eel agny ek’uw abr em ony e sikpl a nun af
lele likr eke wel ubrm ony es,

ke eel Nyam any uwm esel ab ab sosiem.

Ko legn na em a, Nyam 21 ony annn owr Krist ab
ety l'ap ey, €y ec’6w obr a fer.

14 &y e labm e s™ny e lel a ek’am ok ey ow af,

ke in em e sol ek’anr) a am ob ey low a,

n’ony li tety es.

€ty ni gugn ow 1'2b ow ecigbro oliky af yogn.
15 Eben eke Nyam ony es ew feq

lele abusu fen eke wel éknm a e lec oc es ana;

ety i kok wel sos keskes dedeku em,

Pot wel ese sobel em esel af,

Jim ec’any eb ec’agn ek’am us jam ab em.

16 Ow sosiem, ki yebr egn) kaka feg ki cak ony, ony ec’ob eke b’ijr oglog
b’egnn ab em, ses gbegbl e legn ec’s>su sosiem, awl owr e b’eli ey okm ec’es
gbegbl lele nenegr) e legn ec’ssu owi em ab. 17Ow amua am yegm low tasi
a eke b'ow ow a, ko ¢l -I'elm low tasi a. Low tasi a el Krist. 18 Egn kaka itm
eke K’ednn ony any eb. M’am tutr agrn a eke b’is es ew ekekey afr erm esel
ec’any af igy el nuy a e low, -li Pucu memn em ec’6w eke -li b’ekn a e low
-n’ony es. -Lel agn ek’el e sow tutr a el agn em e sow tutr tasi, ow b’ €l
-I’efu es, 19¢ty -'aknamn Krist ab. Ke Krist anake el sos megl e nuy a, in em
sos megl nimum b’enn in ec’ob ij. In em sos ngignnel a lele mifn ab b’okr af
inym es kikri, ety sos megl ikn na b’agb ese elel eke Nyam b’erur ab af.

20Sica ony uwr Krist ab, etr) wus ana e sabusu e lec” elm low kaka
ony eci. €ty bla sosiem ony am {ir eb ese emeny wus ec’agn ce ony eel af
ee? Bla sosiem am egnn ebr ek’emeny wel k’on any sol akpasu amua ese:
21K’0c ob na, Kk’ij ob na, k’itnn ob na abu ee? 22Eke wel b’ab nur) am kok
el e low a, 6w amua b’irm. Ow el sol lele low yegm ab eke agy ¢l obi eci
nur em ony em 2kn. 23 Tasi em a, ign ob nun, is es ew likekli afr erm esel
ec’any af, ijr i e sos megl gbre, wel b’ekn 6w amua fen ese sewr ec’6w af.
Gbeko -I'el 6w ofr ofr, sos megl owi ce ow b’elum abu.

¥2.12 Rom 6.4. T2.20 &kn 2.8.
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Dol afr ec’6w es

3 1Sica Krist ab anake angn luw em igbr a. Ow sosiem a, 2ol afr ec’6w

es, yogn a eke Krist ann, ke ow el Nyam e lidr abu af a.” 20w akpl
eke K’ebar afr ec’6w ec’srmij, ow a eke k’ebar wus af ana ec’a ec’ermij a.
3Tasi, ony ecar luw em, ety ony ec’owr an a ol es Krist eke anry) Nyam
ogn ab em. 4Krist anake el ony ec’owr ani tasi a, etr) legny eke 1i b'ow ey
okm a, ony yeji bow okr okm in ab ety in ec’anygbel a, ony yeji b'ow epan.

5Na sosiem a, ibir ony em low fen ek’el wus ec’déw ese: nfaci ij af, sikpl
owi af, 6w aw eke ew fefedi lele 6w aw enur) ab lele lokm sun ek’in ew ese
sinyam yadr) e nug) igr ab af. 6 £ty 6w obr obr amua na sosiem anake Nyam
ec’srm bebl a, [b’ow ok agn a ek’sgnm eke k’ony in ec’slum ab af a].” 7Legg
ek’ec ab em, ony yeji ow a ek’am iir eb sikpl em a, eben eke kokr ana.

8K»o jam ana, ignn éw amua fer) ek’el: erm bebl, erm wewe lele erm sup
ab a okr es. Ke wewr lel odad ebl kpom kpom ab k’danm sny nenym eym
okm. 9K’dnyn yadr k’ananin any ofr em ij, agke ony ec’elel eke aan es legy
sig em a, waal elul es ese mob sus em sig af, 10¢etr) ese mob sus em owr af,
ewal meny angn ese egy owr af. Ony eci eb ir owr ab em segn fery am otr
Nyam ek’el ony e kok Es ab es,” yec’st) ke stur uwr ir any ok ony es sos
em. 11Jam ana agn a fen el kpen kpen, ow snym Jwif lel egy ek’elm Jwif
ab, egn eke wel ubrm likr es lel egn eke wel ubr likr es ab, ebr gjeci ec’agy
lele mebey ab,” madu lel ewi ab. Gbeko low tasi a: el Krist ek’el low fen,
ke ann agn fen ek’ub’r nawre ab em a.

12Nyam sosum ot sny eke k’eel in ec’agn ety li b’erur ony. Ow sosiem a,
ow akpl eke k’anyn erm ek’erur lele sory ik ab iy em gbon, erm mamn,
es is ec’srm, erm froro lele low eku ec’srm ab. 13Egnn egn) £g1 ec’elel eke
annn a ebr ke aparir low yeji, sakp sakp feny ek’>ny em ec’egn nyam b’ow
ony low lawl ab a. Ow it eke k’aparir low ese elel eke Es Kotoko ap ony
ab af.” 14 €t low eke ki kokr tasi a el erur eke k’onyn ony ofr em a, agke
erur el low eke b’any agn okr af. 15Ke Krist ec’erm es €y a nyimn ony
ec’srm a; tasi em a, erm es ey ik) na em anake Nyam esi) ony eke k’okar
af éel nyam ese sos megl nyam coco af a. Segy fey onan in bia. 16Ke Krist
ec’odad ebl a, énn usu ony ec’erm ab em in ec’ob any a fery ab. Yegmnin
low ke smanin 6w any ofr em sewr fer) em. £lul Nyam bia sny ec’erm fer
em, &gnn selu, ¢gnn Nyam e sgj jeci lele sej eke Aby Lala’ b’an ony ab ab.
17Low feny eke bi kokr oglog bi dadr ab em, kokr €s Kotoks Jesu e nin em,
ke in em ¢&lul €s Nyam bia.

3.1 Selu 110.1. T 3.6 Kolos eyy eci silel esig beb em a, wel égnm sodad ek’any ob na [...]
ecaragn a. T3.10 Nug Db 1.26. T 3.11 mebey: agy eke wel am esy mebey lel na em a, el
agy eke wel b’esy Siyitel, ke ir eb Okij Ibr ec’afr em a, ke agy em ec’eb ir owi em, ang jam
nono. T 3.13 Matie 6.12-14. T 3.16 Efes 5.19-20.
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Elel eke kretienel K’ir eb af okr em

18 Dyow, ony, isr es ony ecel ec’any af, ese elel ek’ow it eke ki kokr &s
Kotoko ec’any af ab af.

19Dyow ecel, érurir ony eyel ke k’nymn ¢l lokm yony em.

20Ey, onyn agn ek’ew ony a ec’slum low low fer) em, anke ow el low eke
€s Kotoko b’erur.

21Ey esel, K’ijar ony ec’ey a gbre, yec’etr) ke sos k’3wm ¢l es.

22Madu, low low fen em &lumn sny e wus af ana eci es ew esel a. Ow
elm eke -li b’ew ony nyamn af ce ki kokmn ¢l e lis e low mewl em, yec’ety
ke -I'aw ony. Ko ¢lumn el erm nyam em tasi, elum ek’>nyn €s Kotoko ec’a
sosiem. 23 Juma fen eke bi kokr a, kokr erm nyam em, ese €s Kotoko eci
juma ony am kokr af, ke ow k’élm ese agn ec’af. 24 Ow sosiem a, madu, skan
eke Es Kotoko b’ow o1y ony ow ec’ob ap, ob ap a eke I'ednn I'ew in ec’agy es
a. Tasi em a, Es Ew &s a ek’am kokr in eci juma a, in I'el Krist. 25Gbeko egn
yec’eke am kok low nun a, b’ow enn yec’ek’el in ec’a, ese elel eke 1i kokr low
nuy ab af, anke Nyam eci low eke b’'ow kok ab em, li k'ow li jejm agn es.
4 1Agn eke el madu eci es ew esel a, kokr ony e madu a e low

nenyembri nyam em, ke nkopre k’dnm em. Ke okan ek’ony yeji onyn

Es ew es nyam ek’any afr.

éW om

2Segn fey angn Nyam nogn em, ke ony e Nyam e bia eke b’agn Nyam
ponn em a él erm ew em. 3Nyam 1onn ab em, €y yeji nonan €y eci, yec’stn
ke Nyam kék s’enn abusu s’>mun in ec’odad ab es, ke si dad Krist eci lis e
low eke 1ol es a. Tasi em a, low na eke 1ol es a sosiem anake m’anr) sobel
em a. 4I)opan Nyam yec’st) ke m’5tu m’otar odad a akr ayl, ok agy es sos
em, ese elel ek’ow it eke mi ki kok ab af.

5Aan es nun em sny em agn ek’uwm Krist any a e lis, ke abusu fer) eke

b’eru ony es a K’'irmnmn. 6 Ke segn fen ony ec’odad ebl él amamn, ke mok
ann em, ke uwr any dadr egn fer) odad ese elel ek’ow it ab af.

Espn es abal el

7Erur em ec’ey lisijim Tisik,” abu elum es nimamn ek’el em lawl Nyam e
juma kok ab em, b’'ow o1y ony em e lis ec’amani fen. 8M’am erm’n tasi eke
li Kow li dad ony ey e lis ec’amani, ke P’atr ony sos es yeji. 9Onesim’ ek’el
ony em ec’egn, ke el erur em ec’egy lisijim a anake am ewl’l a. -Li bow
-I'ob ony 6w a fer) ek’am ey ana a ec’amani. 10 Aritak” ek’any sobel em em

T 4.7 Tisik: Ob Kok 20.4; Efes 6.21-22; 2 Timote 4.12; Tit 3.12. T 4.9 Onesim: Filem» 10,15.
T 4.10 Aritak: Ob Kok 19.29; 27.2; Filemd 23 Mark: Ob Kok 12.12-25; 13.13; 15.37-39.
Barnabas: Ob Kok 9.27; 11.20,30.
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ab a, am esgn ony, eben neny nyam Mark ek’an1) ese Barnabas e lisijim af
a, in yeji am esnn ony. (Mark ec’a, iknn anym irir in e lis e low. Eke 'ow
ony ogy yogy, e€br ir senyn senyn.) 111gn a eke wel b’esy Jesu ke wel b'ok
en es Justus a yeji am esnn ony. Jwifel ek’egn Krist e low eb a, €l em a,
agn nyahan na ce anake am kok juma em ab Nyam e gbrengbi usu a ec’a.
&ty -latr’m sos es nono ligbel.

12 Epafras,” ek’in yeji el ony em e nyam a, am espn ony; Krist e libowi
na segn fer) b’atr sos es gogn Nyam ony eci, yec’sty ke stur inymn es kikri,
annn ese agn ek’agb omn em, ke bebm sos eke ki kok low fer) eke Nyam
berur ab af. 13M’stu eke mi K’ij in e nur af e danku low na eci: 1i b’ij gbre
nono ony lele Laodise ec’agn lele Iyerapolis’ ec’agn a ec’ab. 14Luk’ ek’el
erur em ec’ey lawl ke el sekp kok s lele Demas ab am esnn any.

15&spnin ey lisijimel ek’any Laodise a, lele ey lisijpw Nenfa lele Nyam
ec’agny eke b’as luku in ec’aky ab ab ogn ey. 16Sica legn eke b’awal lel na
ba ow b’uwr a, kékr elel eke ki kokr ke wel 5tu awl Laodise eci Nyamel ab
em yeji. Ke ony yeji d&wal yec’a eke b’'ow ang ¢l ogp a ow a. 170w ec’uwr
em a, dadr Arkip” kok €s Kotoko e juma eKk’abul il a senyn senyn.

18Em Pol, em obi ec’abu em mi non espn na lel na ec’'uwr em. Sica K’jjal
es eke m’ann sobel em.

Ke Nyam ec’»wrd a any ony af.

T 4.12 Epafras: &kn 1.7. T 4.13 Laodise lele Iyerapolis ab: el eb yony eK'ir titm Kolos.
T 4.14 Luk: 2 Timote 4.11; Filemo 24. T 4.17 Arkip: Filem» 2.
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